La Asaciacion Laboratorio de Investi-
gacion e Innovacidn en Arquitectura,
Urbanismo, Disefio y Turismo Avanza-
do (El Laboratorio], en colaboracion
con el programa Septenio, del Gohier-
no de Canarias, y con la Universidad
Europea de Madrid (UEM] arganiza

en la isla de Tenerife, el taller interna-
cional Green Low Cost sobre nuevas
oportunidades turisticas y econdmi-
cas para el Valle de La Orotava, que
tendra lugar del 6 al 13 de noviembre.

Los actos publicos (conferencias y
presentacion de trabajos] se celebra-
ran los dias 7,8, 9, 12 y 13 de noviem-
bre de 2010 en el Saldn de Plenos del
Ayuntamiento de La Orotava [Plaza El
Ayuntamiento s/n).

Los interesados en acudir a dichos
actos podran hacerlo sin necesidad de
preinscripcion, ya que seran de acceso
libre para el publico (aforo limitado].

Méas informacion:

conferencias@ellaboratorio.org
comunicacion@ellaboratorio.org

The Association of the Laboratary for
Research and Innovation in Architectu-
re, Urban Planning, Design and Advan-
ced Tourism (The Labaratory] in colla-
boration with the Septenio program of
the Canary Islands Government and the
Universidad Europea de Madrid argani-
zes on the island of Tenerife, the wor-
kshop “Low Cost Green International”
to be held from 6 to 13 November.

Public events (Conferences and pre-
sentations of the outcomes] will be
held on the days 7, 8,9, 12 and 13" of
November 2010 in the Plenary Hall of
the the City of La Orotava (Plaza Ayun-
tamiento s / n).

Those interested in attending these
events can do it without previous
registration, since it is free aceess to
the public (limited appraisal).

More information:

conferencias@ellaboratorio.org
comunicacién@ellaboratario.org

www.ciudadesislasdelfuturo.blogspot.com

www.ellaboratorio.org

WORKSHOP

DEL 6 AL 13 DE NOVIEMBRE
La Orotava

Sdélo para alumnos ya inscritos / Only
for students already enrolled

Especialmente este taller quiere
centrar sus esfuerzos en el analisis
y busgueda de ideas para el futuro
social y cultural de las islas turisticas
y, en particular, y como ejemplo,
trabajar sohbre el Valle de La Orotava
en la isla de Tenerife.

Participan alumnos de Arquitectura
de la Universidad Europea de Madrid
(UEM), Universidad de Las Palmas de
Gran Canaria (ULPGC), Universidad
Politécnica de Valencia (UPV],
Universidad Técnica de Berlin (UTB] y
Escuela Especial de Arquitectura de
Paris [ESA).

Coardinan profesores de la UEM
(Beatriz Matos Castafio, Alberto
Martinez Castillo, Oscar Rueda
Jiménez, M* José Pizarroy Eva
Hurtado Toran), ULPGC (Maria Luisa
Gonzalez Garcia], UPV (Ignacio Bosch
y Fernando Menis] y responsables de
El Laboratorio.

This workshop aims to focus an
analyzing and searching for ideas for
the future of the social and cultural
development of the tourist islands
and, in particular, as an example, wark
on the Valle de La Orotava the island
of Tenerife.

Architecture students are going to
participate from: Universidad Europea
de Madrid (UEM] Universidad de Las
Palmas de Gran Canaria (ULPGC],
Universidad Politécnica de Valencia
(UPV] Technical University of Berlin
(TU) and Ecole Spéciale d’ Architecture
de Paris (ESA).

The teachers -tutors of the warkshop
are from the UEM (Beatriz Matos
Castafio, Oscar Rueda Jiménez, M?
Joseé Pizarro, Eva Hurtado Toran and
Alberto Martinez Castillo), the ULPGC
(Maria Luisa Gonzalez Garcia), the UPV
(Ignacio Bosch and Fernando Menis)
as well as members of the staff of the
Laboratory.

CONFERENCIAS /
LECTURES

DEL 7 AL 12 DE NOVIEMBRE
Saloén de plenos.
Ayuntamiento de La Orotava

En el marco del taller, se ha
programado un ciclo de conferencias
de interés para el publico general.
Acceso gratuito previa inscripcion
imprescindible.

As part of the warkshaop there was
scheduled a series of canferences of
interest to the general public. Free
access with previous registration is
essential.

7 DE NOVIEMBRE 19.30 h.
Barry Bergdoll

Responsable del Departamento de
Arguitectura en MOMA New York

/ Chief Curator Philip Johnson
Architecture Department at MOMA
New York

Conferencia inaugural* / Inaugural
conference*

Corrientes Emergentes: Proyectos
para un Frente Maritimo: el caso de
Nueva York / Rising Current: Projects
for the New York’s Waterfront

NUEVAS OPORTUNIDADES PARA

EL PAISAJE DEL VALLE DE LA OROTAVA

NEW OPPORTUNITIES FOR THE

LANDSCAPE OF THE OROTAVA VALLEY

8 DE NOVIEMBRE 10.00 h.
Nick McMahon

Arquitecto e ingeniera londinense /
London architect and engineer

Conferencia* / Conference*

Andlisis de islas como Hong Kong,
Singapur o las Islas Caimdn en
relacion con el turismo / Analysis

of islands such as Hong Kong,
Singapore and the Islands Cayman in
relation to tourism

8 DE NOVIEMBRE 11.30 h.
Sdélo para alumnas del taller / Only for
the students of the workshop

Marisa Tejedor 15 min.
Catedrdtica de Edafologia y Quimica
de la Universidad de La Laguna

/ Professor of Soil Science and
Chemistry at the University of La
Laguna

Introduccidn a las caracteristicas del
suelo /

Introduction to the characteristics
of the sail

Wolfredo Wildpret 15 min.
Bidlogo y Catedratico Emérito de la
Universidad de La Laguna / Biologist
and Professor Emeritus at the
University of La Laguna

Introduccién sobre vegetacion y
geologia del Valle de La Orotava /
Introduction about the flora and
geology of the Valle de La Orotava

Ricardo Haroun 15 min.

Directar del Centro de Biodiversidad
y Gestion Ambiental / Director of the
Center for Biodiversity Research and
Environmental Management

Vegetacion y Fondos Marinos /
Vegetation and the Seabed

Mesa redonda / Roundtable

Intervienen / Speakers:
Marisa Tejedor, Wolfredo Wildpret,
Ricardo Haroun y Fernando Menis.

8 DE NOVIEMBRE 19.30 h.

Fernando Menis

Arquitecto. Profesor de proyectos de la
Escuela de Arquitectura de Valencia /
Architect. Professor of projects at the
Architecture School of Valencia

Conferencia / Conference

Razén y Emocién / Reason and
Emotion

9 DE NOVIEMBRE 10.00 h.

Christian Gruessen

Director de Proyectos. Red Europea
del Patrimaonio de Jardines [EGHN]
/ Project Director. European Garden
Heritage Network [EGHN). [EGHN]

Conferencia* / Conference*

Redes de Jardines: accidén local,
cooperacion regional, intercambios
internacionales y promocion /
Gardens networks: local action,
regional cooperation, international
exchanges and promoting

12 DE NOVIEMBRE 13:00 h.

Fuensanta Nieto de la Cierva
Profesora de la Escuela de
Arguitectura de la Universidad
Europea de Madrid. Nieto Sobejano
Arguitectos / Professor at the
Architecture Schoal of the Universidad
Europea de Madrid. Nieto Sobejano
Arguitectos

Conferencia / Conference

Memoria e Invencién / Memory and
Invention

13 DE NOVIEMBRE 18.00 h.
Presentacion trabajos workshop

a cargo de alumnos y profesores
participantes / Presentation of the
workshop outcomes by students and
teachers participants

PROGRAMACION
PARALELA /
PARELLEL
PROGRAMMING

LA ARQUITECTURA COMO ATRACTOR
TURISTICO. Patrimonio histérico,
turismo y desarrollo econémico [TANK
FESTIVAL 2010/11).

Jornadas arganizadas en calabaracian
con la Asociacion Amigos del Espacio
Cultural El Tangue.

ARCHITECTURE AS TOURIST
ATTRACTOR. Historical heritage,
tourism and economic development
(TANK FESTIVAL 2010/11)

A Seminar organized in collaboration
with the Assaciation of the Friends of
the Cultural Space El Tanque.

9 DE NOVIEMBRE 19.30 h.

Hanns-Dietrich Schmidt
Director de Programacion y
Relacionales Internacionales del RUHR
2010 / Director of Programming and
International Relations Ruhr 2010

Conferencia* / Conference*

El Caso del Ruhr 2010 - Capital
Europea de la Cultura 2010. Del
carbon a la cultura. El renacimiento
de una regidon / The Case of the Ruhr
2010 - European Capital of Culture
2010. Froam Coal to culture. The
rebirth of a region

9 DE NOVIEMBRE 20.30 h.

Hanns-Dietrich Schmidt
Director de Programacion y
Relacionales Internacionales del RUHR
2010 / Director of Programming and
International Relations Ruhr 2010

M? Dolores Camalich Massieu
Arguedloga y presidenta de la
Asociacion Amigos del Espacio
Cultural El Tanque / Archaeologist and
president of the Association Friend of
the Cultural Space El Tangue

Pilar Roig

Catedrdtica de Restauracion de la
Universidad Politécnica de Valencia
/ Professor of Restaration at the
Universidad Politécnica de Valencia

Dulce Xerach Pérez

Abogada y Vicepresidenta de la
Asaciacion Amigos del Espacio
Cultural El Tanque / Lawyer and Vice
President of the Association Friend of
the Cultural Space El Tanque

Didlogo* / Dialogue*
Patrimonio histérico, turismoy
desarrollo econémico / Historical

heritage, tourism and economic
development

10 DE NOVIEMBRE 10.00 h.

Lucia Dobarro Delgado

Jefe de seccidn del Departamento

de Redes de Innavacidn y Proyectas
Internacionales del Instituto Tecnoldgico
de Canarias / Section Chief of the
Innovation Newtworks and International
Projects Department of the
Technological Institute of the Canaries
[Instituto Tecnalogica de Canarias]

Presentacion proyecto europeo /
Presentation of an European project

Enterprise Europe Network: una
puerta para la internacionalizacion /
Enterprise Europe Network: a door to
the internationalization

* Conferencias en inglés

Este programa podria sufrir alguna
variacion.

europe
network

Cipimmm

0073013 Conecte su empresa a Europa

Excmo. Ayuntamiento
de la Villa de La Orotava

enterprise
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